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NOUKOGU OTSUS (EL) 2025/...,

mis kisitleb Vanuatu iihinemist iihelt poolt Euroopa Uhenduse
ja teiselt poolt Vaikse ookeani piirkonna riikide vahelise

majanduspartnerluse vahelepinguga

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku

koostoimes artikli 218 1dike 6 teise 106igu punkti a alapunktiga v,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut!

Euroopa Parlamendi ... ndusolek.
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ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu andis 12. juunil 2002 komisjonile loa alustada ldbirdékimisi Aafrika, Kariibi
mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooniga majanduspartnerluslepingute

ule.

(2) Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja teiselt poolt Vaikse ookeani piirkonna riikide vahelisele
majanduspartnerluse vahelepingule? (,,majanduspartnerluse vaheleping*) kirjutati alla
30. juulil 2009 ning seda kohaldatakse ajutiselt alates 20. detsembrist 2009 vastavalt
ndukogu otsusele 2009/729/EU3. Paapua Uus-Guinea on majanduspartnerluse vahelepingut
ajutiselt kohaldanud alates 20. detsembrist 2009 ja Fidzi Vabariik alates 28. juulist 2014.

3) Majanduspartnerluse vahelepingu artiklis 80 on kehtestatud sdtted muude Vaikse ookeani
saareriikide sellega tihinemise kohta. Sellest tulenevalt on Samoa ja Saalomoni Saared
majanduspartnerluse vahelepinguga ithinenud ja kohaldavad seda ajutiselt vastavalt alates

31. detsembrist 2018 ja 17. maist 2020.

4) 10. juulil 2024 esitas Vanuatu liidule majanduspartnerluse vahelepinguga iihinemise

taotluse koos turulepddsu pakkumisega.

2 ELT L 272, 16.10.2009, 1k 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2009/729/0oj.

3 Noukogu 13. juuli 2009. aasta otsus 2009/729/EU iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja teiselt
poolt Vaikse ookeani piirkonna riikide vahelise majanduspartnerluse vahelepingu
allakirjutamise ja esialgse kohaldamise kohta (ELT L 272, 16.10.2009, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/729/0j).
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)

(6)

(7

Komisjon hindas Vanuatu pakkumist ja leidis, et see on vastuvdetav. Sellest tulenevalt viis

komisjon 7. augustil 2024 ldbiradkimised Vanuatuga lopule.

Vastavalt majanduspartnerluse vahelepingu artikli 76 16ikele 3 alustavad liit ja Vanuatu
majanduspartnerluse vahelepingu ajutist kohaldamist kiimme pdeva parast seda, kui nad on

teatanud iiksteisele kirjalikult selleks vajalike menetluste 16puleviimisest.

Vanuatu iihinemine majanduspartnerluse vahelepinguga tuleks heaks kiita, tingimusel et
Vanuatu annab iihinemisakti hoiule vastavalt majanduspartnerluse vahelepingu artikli 80

l6ikele 2,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

1. Vanuatu {ihinemine iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja teiselt poolt Vaikse ookeani
piirkonna riikide vahelise majanduspartnerluse vahelepinguga (,,majanduspartnerluse
vaheleping*) kiidetakse liidu nimel heaks, tingimusel et Vanuatu annab iihinemisakti

hoiule vastavalt majanduspartnerluse vahelepingu artikli 80 loikele 2.

2. Kéesolevale otsusele on lisatud Vanuatu turulepiisu pakkumise dokumendid.

Artikkel 2

Vastavalt majanduspartnerluse vahelepingu artikli 76 1dikele 3 alustavad liit ja Vanuatu
majanduspartnerluse vahelepingu ajutist kohaldamist kiimme péeva pédrast seda, kui nad on teatanud

iiksteisele kirjalikult selleks vajalike menetluste 16puleviimisest.

Artikkel 3

Vanuatu majanduspartnerluse vahelepinguga tihinemise heakskiitmist ei tdlgendata viisil, mis
voimaldaks sellest tulenevatele digustele voi kohustustele vahetult tugineda liidu voi litkkmesriikide

kohtutes.
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Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Noukogu nimel

eesistuja

7847/25
RELEX.2

ET



		2025-05-06T14:09:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



